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ervémy hal

A nézb asp akkor Iéptethetd be, ha:

érvényes belépojeggyel vagy mas belépésre jogosito igazolassal rendelkezik;

nem all nyilvanvaldan alkohol, kibitoszer vagy mas boditd hatasi szer befolyasa alatt;

nem tan maganal szeszes italt, kabitoszert, valamint olyan 1argyal amely a sportrendezvény megtartasat, tovabba masok személy- és
élyeztet, illetve lynek birtoklasat baly, a spor é valo bevitelét a szervezo megtiltotta;

nem tart maganal masok iranti gy(iloletre uszito feliratot, zaszIot vagy Joguabaly altal tiltott 5nkényuralmi jelképet;

2004. évi 1. torvény (tovabbiakban Stv.) 7.

a szabalysértési kitiltas, vagy az Stv. 76/A

nem 4ll a sportrol szolo
eltiltas biinteté:

) bekezdése szerinti kizaras, a sportrendezvények latogatésatol

§ (D) 1\]\\,/L|A.w szerinti, kiilfoldi sportszervezet, hatosag, birosag hasonlo

tartalmu dontésének hatalya alatt;

nem tanisit az Stv. 73. § (2) bekezdés szerinti magatartast (,,a szervez0 koteles azt a résztvevot, aki a sportrendezvény megtartasat,
illetve masok személyi és vagyonbiztonsagat veszé vagy rasszista, gyiiloletre uszito, masokban félelmet kelt, vagy masokat
megbotrankoztatd, nem a sportszerii szurkolassal, sal Osszefliggd magatartdst tanusit, ¢ magatartidsok abbahagydsara
felszolitani™.)

vallalja, hogy a rendez6 felszolitasara igazolja

betartja a szervez0 altal i bi: agi kat, ruhdzata és ahoz hozzajarul;

nem folytathat
amely a spor
lavozok testi Epségét vagy vagyoni javait;

asul veszi, hogy a dezvény ideje alatt rola kép- és hangfelvétel készithetd;

veszi, hogy a ¢ény ideje alatt a rendezok a Palyarenduabalyokban foglallak belarlasal folyamatosan ellenrzik.

dsara a spor asat végzoé renddr és rendezd

vagy korabbi, es/vagy aktualis magamr(asabol nem lehsl arra kovetkeztetni, hogy folytatni fog — olyan tevékenységet,

hidsitja vagy ly d résztvevok, az arra érkezOk vagy az onnan

teti a spor

A spor dezvé ¢ 6 ruhazata és ja atvi
zosult.

A résztvevd kizarolag a belépdjegyen, bérleten, meghlvon megjelol( beleplelo kapun keresztiil 1éphet be a sportlétesitmény teriiletére, a
elolt utvonalon kozelitheti meg a szektorat és a belépd, iilohelyet I el. Al a nézd
nek a fellelelnek xagy a rendezd egyeb a rendre vonatkozo lelhwasanak nem tesz eleget, gy a létesitménybe torténd beléptetését a

1dezé A sportlé arrol a szervezé és a rendezd masképpen nem rendelkezik — csak a jegyen
tiintetett belepesl ponton hagyhaua el.

Aki sportrendezvényen a létesitménynek a nézoktol vagy a nézok meghatarozott csoportjatol elzart teriiletére jogosulatlanul belép, ott
tozkodik, vagy e teriiletre a sportrendezvény megtartasat vagy masok testi épségét veszélyeztet6 targyat bedob biincselekményt kovet el
jogsértést elkovetd személyt a rendezOk visszatartjak és a rendorhatosagnak atadjak.

<i sportrendezvényen az arcat olyan modon eltakarva jelenik meg vagy tartozkodik, amely alkalmas arra, hogy meghiusitsa a személyének
1atosag vagy az eljaro hivatalos szemely altal torténd azonoellaeal szabalyeenesl kovet el.
Thivjuk a nezok hgyelmel a1999. ev1 XLIL lorveny a ¢és a doha
yes szabalyairdl ésell
A néz6 a sportrendezvényen:
koteles belanam a Palyarends;abalyok rendelkezéseit, a szervezé altal meghatarozott eldirasokat, illetve a rendezok utasitasait;
a dohanyza Sirasokat betartja;
nem folytathat o]yan 1evekenysegel amely a sportrendezvény rendjét ja,
0k személy- és vag;
rasszista vagy gyiiloletre uszitd, agressziv, a sportszerii szurkolassal dssze nem egyeztethetd magatartast nem tanisithat;
a tiltas ala nem tartozo feliratot, transzparenst ¢s zaszIot a keritésre, korlatra, illetve oszlopra csak szervezé ¢s a rendezd engedélyével
helyezhet el, azzal aklhelye;ell reklamokat meneku tvonalakat nem fedheti el;
koleles a sport d 8 j valamint a szervezonek, a rendez6nek vagy a rendorségnek a személy- és
élyeztetd helyzet § miatt tett felhivasa a sporlrendezveny helysunel elhagyni
hivatalos  engedély nélkiili  vallallk politikai ki
. partnereitdl fiiggetlen vallalkozasi tevékenységet.
Amennylben a Palyarenduabalyokban leirtakat a néz8 nem tartja be:
a Palyarendszabalyokat megsérti vagy a rendezé felszolitisara a jogsérté magatartast nem hagyja abba, a rendez6 a sportrendezvényrél
eltavolitja;
A szervezd az dltala,

ek £ AT
mékek fog

k betartasara.

vagy veszély i a spor

g
nem tekintettel  az

folylalha(

valamint az utaz6 sportszervezet a részvételével szervezett sportrendezvény esetén és beléptetd rendszer

alkalmazasakor koteles a sportrendezvényrdl eltavolitott személy részére a belépdjegy-eladast megtagadni, valamint megakadalyozni,

hogy a sportrendezvényen részt vehessen (a tovabbiakban egyiitt: sportrendezvényen torténé részvételbol valo kizaras). A
sportrendezvényen torténd részvételbdl valo kizaras idotartama hat honapnal rovidebb nem lehet és a szervezd altal vagy az utazo
sportszervezet részvételével szervezett minden sportrendezvényre vonatkozo kizards esetén a két évet, a meghatarozott
sportlétesitményre vonatkozo kizards esetén a négy évet nem haladhatja meg;

Ha a sportrendezvényre belépésre jelentkezd vagy a résztvevé a sportrendezvény iddtartama alatt az Stv. 73. § (1) bekezdésben foglalt
feltételeknek nem felel meg, v a (2) bekezdés szerinti magatartast a rendez6 figyelmeztetésére nem hagyja abba, a belé t meg

adni vagy a sportrendezvényrdl el kell tvolitani. A rendezd a személyt felszolitja személye

sa igazoldsara. Amennyiben a

személy a felszolitasnak nem tesz eleget, a rendez6 - mux/\xt aly eltérd muldlu/mu\d\ hidnyéaban - a rendorséget haladéktalanul értesiti

az igazoltatas érdekében. A rend6rsé, reesitéstdl szamitott harmadik ora vé a rendez6 a személyt
visszatarthatja, feltéve, hogy a visszatartdsra a hdw/mu\ nml\ndo képfelvevo eszkoz latoterében keriil sor. A képfelveve eszkoz altal
rogzitett felvételek eaz Stv. 74. § alt rendelkezések megfelelden iranyadok.

a Palyarenduabalyok megszegesebol eredo karen a nézd, tobb karokozo esetén a karokozasban résztvevé nézék egyetemlegesen, a
Polgari Torvénykonyvnek a kanenleere vonalkozo altalanos szabalyai szerinti feleldsséggel tartoznak. A kartéritési feleldsség nem érinti
anézé szabalysértési vagy b i é

a karokozo a sportszervezet részére minden, a karokozasbol szarmazo koltséget koteles megtériteni, tekintettel arra, hogy a Polgari
vénykonyvnek a kartéritésre vonatkozo altalanos szabalyai szerinti felelosséggel tartozik,

A nézd a sportrendezvény befejezésének idopontjaban, valamint a szervezének, a rendezének vagy a rendérségnek a személy- és
gyonbmomagol vsszelyezlelo helyzet kialakuldsa miatt tett felhivasara koteles a sportrendezvény helyszinét elhagyni. A személy- és
g 6 helyzet kialakula esettn a menekiild utvonalra ¢és a menekiilés modjara az
.. dltal elozetesen kidolgozott vonatkozo terv szerint — a helyszinen feladatot ellato rendérség utasitasai az

myadok.

A sportrendezvények bi: 4gos let litasa érdekében a szervez:

gondoskodik a Palyarendszabalyok mellékletében meghatarozott, a sportlétesitmény teriiletére be nem vihetd targyak dokumentalt
atvételérl, biztonsagos 6rzésérol és a jogosult részére tavozasakor torténé visszaadasarol. A megérzésre atvett targyak biztonsagos
tarolasa a beléptetési pontok mellett kialakitott tarolokban keriil megoldasra. Amennyiben a megérzésre atvett targyakért tulajdonosa, a
sportrendezvény befej szamitott két 6ran beliil nem jelentkezik, a szervezo a tovabbiakban a felelés 6rzés szabalyai szerint jar el,
azonban a targyakat maximum két héten keresztiil 6rzi;

jogosult a sportlétesitménybe nem ill6, a rendezvényre nem vald targyak (pl. eserny6, dezodor, miianyag flakon, iiveg palack,
szerszamok, élelmiszer, jarmiivek, stb.), egyéb élolények (pl. haziallatok) bevitelét megtiltani, és ezt a rendezokon keresztiil
ellendriztetni;

jogosult a sportrendezvény helysziné

belépési pontok a sportlétesitményhez tartozo kozteriileten és a kijellt parkolokban, a

2di azonositasat lehetdvé tevé kameraval meg - rendezd alkalmazasa esetén - a rendez

, a résztvevik

elni, valamint a szervezé vag

gyedi azonositasat Iehetdvé tevd minségii felvételt biztositd kameraval megfigyelni ¢s a felvételt

rogziteni
ortrendezvé résztvevét a beléptetés feltételeirdl, az ell

TAvnlitde Tahaffehaird]

modjardl és az

a sportlé

s annak teriiletén jol lathato, pik kkal is ellatott, lizalt hirdetményeken - magyar, angol, német ¢s a kiilfoldi vendég
sportszervezet omzaga s;ennu nyelven tajékoztatja.
A szervezo a ¢ égbiztositast kotott.
tavozasa érdek a rendérség a nézok i csoportjat a sportlé ben visszatarthatja. Ha a
mllundu/\ l'n) en a rendGrség nincs jelen, a szervezd a visszat: Hl mnl mmHmm is donthet.
. A sportrendezvény és a nézok, valamint a tovabbi résztvevs kozo részletes kat j baly allapitja meg.
. Azon nézd, aki a vonatkozo okat, a pal balyokat, az . . érdekeit kozvetve vagy

Itavolitt

zvetleniil megsérti, a mérkézésrdl eltd 0,
vabba a Stv. 73. § szerint a sportszervezet altal kizarhato.
. Figyelem, a létesitményben kép és hangrogzités torténik! Kameraval megfigyelt teriilet!

értés esetén a kitilthato, biintetés esetén eltilthato,

GER

1. Der Zuschauer-Sportereignis in den ersten Platz in Betrieb genommen werden, wenn:
ENG o Eine giiltige Ticket fiir den Eintritt i oder i
o Ist offensichtlich nicht in Alkohol, Drogen oder anderen Rauschmlllel beeinflussen;
1. The spectator sporting event in the first place will be put into operation if: o gilt kein Alkohol, Betdubungsmitteln, sowie Objekte, die das Halten von Sport 1 sowie Pers d Objekt Sichert
o have a valid ticket for entry certificate or other entitlement; anderer gefihrdet sind oder deren Besitz Gesetzes iiber die Einfiihrung eines Verbots von Sportveranstaltungen Veranstalter;
o is obviously not in alcohol, drugs or other intoxicating agent influence; o gilt kein Zeichen von Hass gegeniiber anderen, Flagge oder Emblem gesetzlich verboten Despotismus;
o holds no alcohol, narcotic drugs, as well as objects that the holding of sports events, as well as personal and property o ist nicht die Abs. Ausschluss nach § 73 (1), so ist die Strafe Disqualifikation von der Teilnahme an Sportveranstaltungen oder den
safety of others are endangered or whose possession law on the introduction of a ban on sporting events organizer; Umfang der Straftat nach dem Verbot;
o holds no sign of inciting hatred towards others, flag or emblem prohibited by law despotism; o stimme dem Regie Anfrage Nachweis der Identitit;
o s not the paras. exclusion pursuant to § 73 (1), the penalty is disqualification from attending sporting events or the o die Einhal: der Sicherheil dards von den O legt, werden Kleidung und Gepiéckkontrollen zu leisten;
scope of the offense under the ban; o nicht nehmen - oder frither, und / oder aktuelle Verhalten bedeutet mchl dass die Schlusslo]gerung, dass es auch weiterhin - eine
o agree to the director's request proof of identity; Titigkeit, die das Sportereignis storen, frustrieren oder bedroh Sport: 1 wurden ank oder die
o plying with the safety dards set by the clothing, and luggage screening will contribute; korperliche Sicherheit oder Eigentum Besitz verlassen;
o not take up - or earlier, and / or current behavior does not imply the conclusion that it will continue - any activity that o stellt fest, dass wihrend der Sportveranstaltung Video und Ton machte;
disrupts the sports event, frustrate or threaten the sport event participants, were arriving or leaving the physical safety o stellt fest, dass wihrend der Spor die Organi des Kurses wird laufend iiberwacht die Einhaltung der Vorschriften
or property possessions; enthalten.
o notes that during the sports event video and sound it made; 2. Veranstaltung, Sportbekleidung und Paket von Polizeit bei der B 11 von Sport-und Veranstalter beteiligt ist
o notes that during the sports event, the organizers of the course is constantly d pli with 1 t hti;
contained. 3. Teilnehmer, den Bereich der Sportanlagen durch das Drehkreuz geben Sie nur markierte die Eintrittskarten und Dauerkarten, Einladung,
2. Sporting event, clothing and package screening of police officers involved in the provision of sports and event kann gewihlte Route kann die Branche und auf der Eintrittskarte / Verleih / Einladung gezeigt Sitze nihern zu besetzen. Wenn der
organizer is entitled. Zuschauer von dieser Bedingung oder andere Aufruf fiir die Bestellung des Direktors nicht nach, weigert sie sich Zugang zu der Anlage
3. The participant to enter the field of sports facilities through the turnstile only marked the entry tickets and season Regisseur. Die Sporlanlagen wo hat es die Veranstalter und der Regisseur hat sonst - nur im Ticket angegebenen Eingang zu verlassen.
tickets, invitation, selected route may approach the sector and seats shown on the entrance ticket / rental / invitation can 4. Wenn Sie irgendetwas in dieses Feld eingeben oder zu werfen, begeht eine in der Gruppe der Zuschauer oder Betrachter isolierten
occupy. If the viewer of this condition or other call for the order of the director fails to comply, it refuses access to the Bereich angegeben Straftat. Eine Person hat einen VerstoB gegen die Di flick und iibergeben die
facility director. The sports facilities - where it has been the organizer and the director has otherwise - only entry point Polizeibehorde.
specified in the ticket to leave. ‘Wer Sport-Events wie dem Gesicht oder Verdunkelung erscheint in, die geeignet ist, die Person zu vereiteln, die von der Behorde oder
4. If you enter anything in this field or throw, commits an offense specified in the group of spectators or viewers isolated Person in einer offiziellen handeln identifiziert werden begeht eine Straftat.
area. A person has committed an infringement of the directors withheld and handed over to the police authority. ‘Wir nennen die Aufmerksamkeit der Zuschauer XLII im Jahr 1999. Schutzgesetz und die Verwendung von Tabakerzeugnissen, die mit
‘Who sports events such as the face or obscuring appears in, which is liable to frustrate the person to be identified by bestimmten Regeln der Verteilung von den Bestimmungen des Gesetzes iiber Nichtraucher erfiillen.
the authority or person acting in an official commits an offense. 5. Die Zuschauer Sportveranstaltungen:
We call the attention of the viewers XLII in 1999. Protection Act and the use of tobacco products, to comply with o Gericht auf die Besti dieser d einhalten, die von den Or und den der Direk
certain rules of distribution of the provisions of law relating to non-smokers. festgelegten Anforderungen;
5. The spectator sporting events: o kann nicht mit Alkohol auf dem Gebiet der Sportanlagen;
o court shall adhere to the provisions of these lati the reqt set out by the organizers, and the o die Einhaltung von Vorschriften in Bezug auf das Rauchen;
instructions of the directors; o keine Titigkeit ausiiben, die die Rei fi der Sport 1 stort zu vereiteln oder gefihrden Personen, die an
o may not consume alcohol in the field of sports facilities; Sportveranstaltungen und Sicherheit des Eigentums;
o comply with regulations relating to smoking; o Hass oder rassistisch, aggressiv, sportlich unterstiitz die unvertrigliche Verhalten nicht erklirt werden kénnen;
o not engage in any activity that disrupts the order of the sports event, frustrate or endanger persons participating in o nicht unter die Verbotsschild, Banner und Fahne auf dem Zaun, Geldnder oder Spalte zu platzieren nur ein Veranstalter und die Erlaubnis
sporting events and security of property; des Direktors, mit der AuSenwerbung, Fluchtwege sollte nicht dariiber hmweglauschen
o inciting hatred or racist, aggressive, sporty cheerleading the incompatible behavior can not be certified; o die Zeit fiir den Abschluss der Sport: 1 und den \ der oder der Polizei, fiir die Entwicklung des
o not subject to the prohibition sign, banner and flag on the fence, railing or column only place an organizer and the Personen-und Objektsicherheitslage, um die Sportanlage verlassen rufen erforderlich;
director's permission, with the external advertising, escape routes should not obscure; o kann nicht im Geschift zu engagieren, aktuelle politische Aktivititen ohne offizielle Erlaubnis, insbesondere die

o the time required for the completion of the sporting event, and the organizer, the organizer or the police to call for the
development of personal and property security situation to leave the sports facility;

o may not in business, current political activities without official permission,

. partners independent business activity.

6. If the court described the pollcy that the viewer does not comply with:

o Regulations in violation of the court or at the request of the director of the offending behavior does not stop, the
director removes the sports event;

o The person organizing the sports event is required for removal of refuse ticket sales, as well as to prevent the event to
participate in sports (hereinafter referred to as the exclusion from participation in sporting events). The duration of
their participation in the sporting event and exclusions may not be the case for all sports events organized by the
organizer to the exclusion of two years and, for the exclusion of specific sports facility can not exceed four years, less
than six months;

o who take up violence directed against the action of committing a crime. The director is the person you want to remove
calls to verify your identity. If a disorderly person fails to comply with the notice, the director shall immediately notify
the police to the identity. The police arrival, but up to the end of the third hour of the notification of the director, the
person to be removed to keep the action recording video recording device;

o damages arising from a breach of the Regulations of the Court views the case of injurious viewers more involved in the

injury, jointly and severally liable for damages under the general rules of the Civil Code are. The liability does not
affect the viewer's offense or criminal liability;

damaging the sport organization for all costs resulting from the tort obligated to pay, given the fact that the Civil Code

shall be liable for damages under the general rules,

In the crowd at the time of completion of the sports event, and the organizer, the organizer or the police to call for the
development of personal and property security situation is bound to leave the sports facility. In case of the formation of
personal and property security situation and the way the escape route of escape - according to plan in advance for the
.. - performing on-site police task instructions shall prevail.

For the safe conduct of (he organmng sports events:

cater to the sports facilities can not be objects defined in the Course Regulations Annex documented receipt,

safekeeping and to the holder of the departure of restitution. The safe storage of items taken from storage containers
will be solved with the addition of points of entry. If the subject received for safekeeping, owner of the sporting event
does not occur within two hours of the completion of the organization can no longer act in accordance with the rules of
custody, but kept the items for a maximum of two weeks;

eligible for the sports facility is not fit, the event can not be objects (eg. umbrella, deodorant, plastic bottles, glass

bottles, tools, food, vehicles, etc..) and other organisms (eg. pets) intake of prohibited, and through this the organizers

checked;

entitled to the scene of the sports event, the access points, public areas and designated parking areas, unique camera,

allowing the identification of the participants of the sports facility to observe and record images as managed in

accordance with the legislation. The sporting event participants the entry conditions of the control arrangements and
remove the possibility of visible outside the sports facility and in the field, with pictograms also updated notices -

English, German and foreign guests sporting body language of the country - to inform.

9. The organization linked to the participants' liability insurance.

10. In order to secure the departure of the participants in the police certain categories of sports facilities may deter viewers.
11. Detailed specifications for the sports event and the spectators, as well as the safety of other participants are regulated
by law.

. The viewer, who in the relevant legislation and regulations in the field, the . . interests
dlreclly or indirectly, or in violation of, the prediction can be removed in case of violation banned from allendmg the
event in case of punishment prevented, and the paras. According to § 73 can be ruled out by the sports organization.

13. Note that the picture and sound recording facility on! Camera-monitored area!
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.. unabhiingige Geschiftstitigkeit.

‘Wenn das Genchl bezelchnele die Politik, dass der Betrachter nicht entsprechen:

Verordnungen, die gegen das Gericht oder auf Antrag des Direktors des betreffenden Verhalten nicht stoppen, entfernt der Direktor der
Sport-Veranstaltung;

Die Person, die Organisation der Sportveranstaltung wird fiir die Entfernung von Miill Ticketverkauf erforderlich, ebenso wie die

im Sport J (im F als der hl von der Teilnak an Sport genannt) zu
verhindern. Die Dauer ihrer Teilnat an der Sport I und Ausschlii oglicherweise nicht der Fall fiir alle
Sport: 1 die der Iter den hluss von zwei Jahren und, fiir den Ausschluss von bestimmten Sportanlage

organisiert kdnnen vier Jahren weniger als sechs Monate nicht iiberschreiten;

die Aufnahme Gewalt gegen die Wirkung einer Straftat gerichtet. Der Direktor ist die Person, die Sie Anrufe an Ihre Identitit iiberpriifen

entfernen méchten. Wenn eine ungeordnete Person nicht an der Ausschreibung entsprechen, so setzt der Direktor sofort die Polizei zu

benachrichtigen, um die Identitit. Die Polizei anreise, aber bis zum Ende der dritten Slunde nach der Bekanntgabe des Regisseurs, die

Person, die entfernt werden, um die Aktion zu halten Aufzeict von Vid

Schéden, die aus einem Verstofl gegen die Geschiiftsordnung des Gerichtshofs sicht den Fall des schidigenden Zuschauer stirker in der

Verletzung, gesamtschuldnerisch haftbar fiir Schdden, die nach den allgemeinen Regeln des Biirgerlichen Gesetzbuches sind. Die

Haﬂung wirkt sich nicht auf Vergehen des B oder frechtliche Verantwortlichkeit;

i der Sportorgani: fiir alle Kosten von der unerlaubten Handlung verpflichtet zu zahlen, was zu, angesichts der

Talsache dass die BGB nach den allgememen Regeln die Haftung fiir Schaden,

In der Menge zum Zeitpunkt der Fert 1 der Spor 1 und den der oder der Polizei, fiir die

Entwicklung des Personen-und Objektsicherheitslage nennen ist verpflichtet, die Sportanlage zu verlassen. Im Falle der Bildung von

Personen-und  Objektsicherheitslage und die Art und Weise der Fluchlweg der Fluchl - mnach im Voraus fir die
. entwickelt planen - Durchfiit vor Ort Poli: bl

Fiir die sichere Durchfithrung der Organisation von Sportveranstaltungen:

bieten auf die Sportanlagen konnen keine Objekte in der i Anhang dok t Empfang, Verwahrung und an den

Inhaber der Abreise der Restitution definiert sein. Die sichere Lagerung von Artikeln aus Lagerbehiltern genommen wird mit dem

Zusatz von Eintrittsstellen gelost werden. Wenn das Motiv fiir die Verwahrung erhalten hat, ist Eigentiimer des Sportereignis nicht

innerhalb von zwei Stunden nach Abschluss der Organisation nicht mehr in Ubereinstimmung mit den Regeln des Depotgesetzes

auftreten, behielt aber die Einzelteile fiir maximal zwei Wochen,

die fiir die Sportanlage nicht fit ist, kann das Event mchl Objekte (zB. Regenschirm, Deo, Kunststoffflaschen , Glasflaschen, Werkzeuge,

Lebensmittel, Fahrzeuge, etc. ..) und andere O (zB. Haustiere) Einnahme von verbotenen, und durch diese den Organisatoren

iiberpriift werden;

um die Szene der Sportveranstaltung berechtigt, die Zugangspunkte, die offentlichen Bereiche und ausgewiesenen Parkflichen,

einzigartige Kamera, so dass die Identifizierung der Teilnechmer der Sportanlage zu beobachten und zeichnen Bilder wie in

Ubereinstimmung mit den Rechtsvorschriften verwaltet. Die Sport Teilnel die Teilnahmebedi der

Kontrollvereinbarungen und entfernen Sie die Moglichkeit, auBerhalb der Sportanlage und im Feld sichtbar, mit Piktogrammen auch

aktualisiert Hmwelse Englisch, Deulech und ausléndische Giste sporlhch Korpersprache des Landes - zu informieren.

Die O die sich der Teilnel Haftpflichtversi

Um die Abfahrt der Teilnehmer bei der Polizei bestimmte Kategorien von Sportanlagen kénnen die Zuschauer abschrecken zu sichern.

detaillierte Speziﬁkalionen fiir den Sport und die Zuschauer, als auch die Sicherheit der anderen Teilnehmer sind gesetzlich geregelt.

Der Zuschauer, der in den einschligigen Rechtsvorschriften und chelungen auf dem Feld, die

Interessen direkt oder indirekt oder in Verletzung der Vorhersage kann im Falle der Verletzung der Besuch der Veranslallung bei der

Bestrafung verhindert verboten entfernt werden, und die Absitze. Nach § 73 kann durch die Sportorganisation ausgeschlossen werden.

. Hinweis, dass das Bild-und Tonaufnahmen Anlage auf! Kamera iiberwachten Bereich!



